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1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part — 5, Loka Neeti, edited by Shri
Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru.

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 3, Samaja Darshana edited by
Prof. S.K. Ramachandra Rao

3. Ref.: Dasara Padagalu — Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa,
Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya,
Udupi

4. Note: The wordings given without highlights are as per Ref. 1. The wordings
in Ref. 3 are matching with Ref. 1 except few differences which are marked in
yellow highlights. The lyrics in Ref. 2 are same as in Ref. 3.

5. Note: The singer has followed lyrics as in Ref. 3.

Oort: RO, Y. RPORI

L)BONT e)2FOT 2T, )03 TFeNE S a3I0TB)
a3400M 90N 2XT3Y || & ||

NN SIAMIEDIMNE TN AMALISIN ol
DR BNTE TR TROTIRCY || €983 ||

NS BOTFOD TP AO3/CRITID

[T (ISR B2, 5T TR

HDTENES, TWIT9LFT 2300F, B3 I TOTBD

300 TR, W3 TR, BOEICDOI (BOWOT) Sttdd || 1]

SR TR, TFE 333 J2F0Ta3 e300
TR 238, 3¢
TOBTD )z ATFET O30 30T TNT-


https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala_995.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/12/purandara-vittala_995.html

RPATII B3 FOBLIEIOD e300 || 2]
(DOTDOTS AFEOIRING D¢ 3503
B BBEBINASTE BO03CR TRTID)

€902 MP,NP03 DONT B T

[0 A T 2R3

FPOWITT) WOTBTFEDT 2330350M0e)T
90T HTOTWT BT IS e || 3|
(SOWRTH 88 T3 L9020 MHF,0D03

S0 A FW) 2R3

FTPOWIRT) WORT BTRBWTBROTI) Bed 003D
90T )TOTWT BT, IS e0T23)

T IWNY OFF H3I), E3R,_,e3neh:

DRI - ﬁémﬁdoé VABIIT, YEFTOT DAY,

BoWBOTH — TOW VIR ZOWL03TPN BRI BHRTY; HOWT BZNTOTT  &¢T
BT BRY; 050 FORBR, WS,
€902 = AT

e.—;owrb%z, — Q003 rb%z

DY, — TR, VETT/IY, [IVOTWT %O TWAR LRWPNY; ONTVTBRTTY (BROLVT/I)
20T OB/, AVTVEROTW JREMDTIN BeTTW  L3S0N0TD 20T TWWADH, TR
TRMPOY.

A3 = 233003

Classification: Keerthane

Ankita: purandara vittala



Location: NA

Category: Jeevana Sutra

Sub-Category: karma, vairagya, Bhagya, kama, sittu, Madhava, santosha, Ananda,
bangara, veda, punya, tirtha, madhu, shastra, harikatha, rokka, hennu, deha, mana,
Pravachana: NA

Explanation: NA



